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CHARACTERIZING FUNCTION OF VERBS OF MOVEMENT
(ON THE MATERIAL OF BELARUSIAN AND ENGLISH LANGUAGES)

Yuliya V. Bekreyeva
Minsk State Linguistic University, Minsk, Belarus

Abstract. The article touches upon a relevant linguistic problem of representation of knowledge about a
person in the word semantics. The object of the study is Belarusian and English verbs denoting the movement of a
person. The author uses a complex method to reveal implicatory semantic features in the verb meaning, including
conceptual analysis and modelling of the situation of movement, component analysis of meaning on the material of
dictionary definitions, contextual analysis of concordance examples from national text corpora (COCA, Belarusian
N-corpus). As a result of the study, several inferential schemes were identified. These schemes reflect the combining
patterns of differential semantic features in the core of verb meaning (movement parameters) and implicatory features
of person’s characteristics: “direction of movement — person’s desire, intention”, “body posture — social
evaluation”, “speed — energy, emotion”, “purpose —morality, will”. The presented schemes of inferential knowledge,
as well as the characteristics of a person that were identified in the meanings of the verbs of movement during the
research, serve as a semantic basis for verbs of movement to implement a characterizing function in speech: a
description of movement in a certain manner induces a characteristic image of a person. The results of the study
proved the hypothesis that some knowledge about a person as a performer of the designated movement is stored in
the implicational of the verb meaning. This knowledge becomes the target for inference based on the associative
links between the differential components of meaning in the verbs of movement.
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XAPAKTEPOJIOI'MYECKASA ®YHKIUA ITIATI'OJIOB ITIEPEIBUKEHU A
(HA MATEPHAJIE BEJIOPYCCKOI'O U AHINIMHCKOTI'O SI3bIKOB)

Oaus BuxktopoBHa bekpeeBa

MuHckui rocynapCTBeHHBIN TUHTBUCTUYECKUM yHUBEpcUTeT, I. MuHCK, benapych

AnnoTtanusi. CTaTbs NOCBAIIEHA aKTYaJIbHOH JUTs IMHTBUCTHKHY IPOOJIeMe penpe3eHTaluy 3HAaHUH O YelToBeKe
B CEMaHTUKe clIoBa. OObEKTOM U3y4eHHUs U30paHbl OeNopyCCKUe U aHNIUHCKKE TIaroibl, 0003HavaloIye IepeBy-
JKEHUE YeJIoBeKa. ABTOP MPUMEHSIET KOMIUIEKCHYIO METOIUKY HKCIUTUKAIIMY CEMAaHTHYECKUX MPU3HAKOB, XapaKTe-
PU3YIOLIMX YeI0BEKa: KOHIENTYaJIbHBIN aHaIN3 U MOAETMPOBAHUE CUTyalluH TIepeIBI)KEHH ], KOMITOHEHTHBIN aHa-
JIM3 CUCTEMHOTO 3HAaYEeHUsI Ha MaTepHualie CIIOBapHBIX Ae()MHUIIHI, KOHTEKCTYaIbHBIH aHATN3 KOHKOPJIAHCHBIX TIPH-
MepOB U3 HalIMOHATBHBIX KopirycoB TekcToB (COCA, Benopycckuii N-corpus). BeisiBieHbl nH}pepeHInansHbIe cxe-
MBI, OTOOpa’KaroIre 3aKOHOMEPHOCTH CEMHOM KOMOMHATOPUKY HHTEHCHOHAA (TIapaMeTPOB MEPEIBIKEHNUS ) U UM~
TUIMKAIMOHaNa (XapaKTEpUCTUK YEJIOBEKa): «HAIPaBIICHHE JIBIKEHHUS — )KEIaHUe, HAMEPEHHE YeJIOBEKay, «1103a
Tella — COLMAIbHASI OLIEHKAa», «CKOPOCTh — SHEPTUs, IMOLIMAY, «LEIb — MOpalb, Bols». I[lokaszaHo, uTo mpeacras-
JICHHBIE CXEMBbI BEIBOJHOTO 3HAHUS, a TAK)KE BBIZICTICHHBIE B X0/I€ aHAJIN3a [IPU3HAKU YeJIOBEKa, Hallle/IIIie OTpaxe-
HUE B 3HAUEHUSX IVIarojIoB MEPEABMKEHUS, CIY)KaT CEMaHTHYECKIM OCHOBaHHMEM JJIs pealln3alliy XapaKTeponoru-
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IO.B. Bexpeesa. Xapakrepororudeckas (pyHKIIUSA [71arojioB MePSIBUKCHHS

YeCKOM (PYHKIIUH B pEUH: ONMUCAHUE MTEPESIBHKCHHS ONPEACICHHBIM CIIOCOO0M HHIYIIMPYET 00pa3 JTMYHOCTH Yei0-
Beka. B pesynbrare uccienoBaHus OATBEP K I€HA aBTOPCKas TUIIOTE3a O TOM, YTO 3HAHMS O UEIOBEKE KaK UCIIONHU-
Tene 0003HAYaEMOr0 MEPEIBIKCHUS 3aKPEIUICHBI B UMIUTUKAIIMOHAJIE TIIAar0JIbHOTO 3HAYCHHS U B KOMMYHHKATHB-
HBIX I[EJIX MOICKAT Mpolieaype HHGEPEHIIMU Ha OCHOBE aCCOLMATUBHBIX CBsI3eH MH( G epeHIMaTbHBIX KOMIIOHCH-
TOB 3HAYEHUS IJIATOJIOB TIEPEABIKEHUSI.

KutioueBble cj10Ba: Iaroibl MepeaBUKEHNs, CEMaHTHUECKasi CTPYKTypa, UHTEHCHOHAN, UMIUTMKAIIMOHA,
HMMIUTAKAITUOHAIEHBIN TPU3HAK, HH()EPEHIHS.
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BBenenue

['maromnsl nmepenBUKeHHs] OTHOCATCS K JOC-
TATOYHO W3YYCHHBIM JIMHI'BUCTUYECKUM OOBEK-
TaM, OJTHAKO BOIIPOC O CIIOCO0aX BBIPAYKECHSI 3HA-
HUHN O YeloBeKe IarojiaMu JaHHOM TPYIIBI OC-
TaeTCs OTKPBITHIM. AKTYaJlbHOCTh HCCIIEIOBa-
HUs 00yCITOBIICHA BEYIIIM aHTPOIOIEHTPHYEC-
KHM TOJXOIOM, B paMKax KOTOPOTO, 10 CJIOBaM
E.A. TlomoBo#, «4elnoBeK — 3TO TOT IICHTP, Ue-
pe3 KOTOPBIN MPOXOAAT KOOPAWHATHI, OIPENes-
IOIIME TIPEAMET, 3a7a4l, METOAbl, [IEHHOCTHBIE
OpHEHTAIIUN COBPEMEHHOW TMHIBUCTUKIY [ [Tomo-
Ba, 2002, c. 69].

PaccmatpuBas rmaronm kak ocoObId THII
pernpesenTaruu 3Hanui, E.C. KyOpsikoBa momuep-
KHBaeT 0a3MCHOCTh KOHIICNTA «JBUKCHHE) IS
YacCTepeyHOro 3HAYEHUS: «IJIaroil MpencTaBisi-
er co0oii B MPHUHIIUIIE HEYTO BPOJE METOHUMHU-
YeCKOro 0003HAYCHUS TEX KOTHUTHBHBIX XapaK-
TEPUCTHUK, KOTOPBIE OBLIH MOTYYeHBI TPH HaOIII0-
JICHUH 3a Pa3HBIMU BUJAMH JBHKEHHS U KOTO-
pBIe caMH OTpa3MJIM PENPE3eHTALUI0 U OCMBIC-
JICHWE TIPOTEKaHUs JBUKEHUS BO BPEMEHU H B
npocTpaHcTBe. FIMEHHO B 3TOM 3aKJIIOYaeTCs
CMBICJI OIpeAeNIeHNs IIarojia Kak Imporeccyaib-
HOTO ITPU3HAaKa, CIOCOOHOTO0 METOHUMUYECKH BOC-
CTaHaBIIMBATh TOpa3/io Ooiee CIOXKHBIC U Pa3-
BEpHYThIE CTPYKTYpHI B Hallleil maMsTH, Co3/1a-
Basi Kapkac OyayIiero npeaiokeHus» [Kyops-
KOBa, 1992, c. 90].

JBukeHue TpaauIMOHHO OIpenemsieTcs
Kak J1000¢ U3MEHEHHE MOJIOKEHUS Tena, a Iie-
pemeleHue 1 nepeaBKeHne — TObKO KakK Io-
CTyNmaTeIbHOE U3MEHEHUE MECTOIOJOXKEHUS
Bcero Tenma [Tenvep, 1988, c. 298-299, 322—
325]. TepmuH «11epeMerieHne) B CHITy CBOUX Jie-
PUBAIIMOHHBIX CBS3€H aCCOIMUPYETCS C MOHS-
THEM «MECTO, MECTOIIOJIOKEHNEY. ITO JAaeT OC-
HOBaHHE ONMKCHIBATH CEMAaHTHKY IJIarojioB IIie-

peMenieHusa NperuMyIeCTBEHHO Yepe3 Mpo-
CTpaHCTBEHHBIE XapakTepucTuku. Kpome Toro,
B I'PyTITy TJIar0IOB NEpeMeEIIeH s BKIIOUar0TCs
eNMHUIBI, 0003HAYaloNIMe TepeMelICHIEe He
TONBKO CyObeKTa (YeroBeKa), HO U 00BbeKTa
(mampumep, gesmu, NOOHUMAMb, NEPECMAG-
JISIMb), 4TO JieflaeT TEPMHUH «IIepeMeEIIeHHEe» He-
aKTyaJlbHBIM JIJISl KCCIIeOBAHUS IBUKEHUS, HO-
CUTENIeM KOTOpPOTO SIBJseTcs 4delnoBek. B kade-
CTBE Ha3BaHUS JEKCUKO-CEMAHTUYECKOU TpyI-
MBI TJIaT0JI0B, 0003HAYAIONINX W3MEHEHHE Mec-
TOTIOJIOJKEHU S YeNTOBEKa B TPOCTPAHCTBE, B KOH-
TEKCTEe Halllei padoThI 11eJ1eCO00Pa3HO UCIIONb-
30BaHHE TEPMUHA «IEPEIBUKEHUE), TTOCKOIb-
Ky OH YKa3bIBaeT Ha IEHTPaiIbHbIM KOHLENTY-
aJIbHBIHA AJIEMEHT aHAIM3UPYEMOW CUTyalluu —
JBIKEHUE — U Ha €r0 OTHOIIEHHE C MPOCTpaH-
CTBEHHBIMU OIPEAETUTEISIMH.

['maronbl mepeaBUIKEHUS — 3TO OCOOBIH
CEMAHTHYECKUM IIACT JIEKCUKHU, KOTOPBIM OT-
pa)kaeT aKTUBHYIO pPOJIb YeJIOBEKa B TO3HAHUHU
MHpa: JTUIIb B IBUKEHUU U OCO3HAHHOM, IIPO-
W3BOJILHOM B3aMMO/JICHCTBUHU C 0ObEKTaMH pe-
aJIbHOM el CTBUTEILHOCTH, OH CIOCOOEH I10-
3HaBaTh MHpP U caMoro ceds. I. Munnep u
@. IxxoHcoH-JI3pa OoTMEUAIOT, YTO TJIATOJIbI
MepeIBIKEHUS OBICTPO YCBAWBAIOTCS JCTHMH
U SABIISIOTCA CAMBIMHU XapaKTepHBIMH C TOUKHU
3pEHHS TNIATONBHOCTH CPEea APYrHX TJIaroyioB:
«the most characteristically verbal of all the verbs»
[Miller, Johnson-Laird, 1976, p. 527]. [Ipororu-
MAYECKUM CyOBEKTOM abCOMIOTHOTO OONBITUH-
CTBa JIKCUKAJIU30BAHHBIX CUTyalluil MepenBu-
KEHHSI BO BCEX A3bIKaX BBICTYIMAET YETOBEK.
B cTpykType monmceMaHTHYHBIX TIarojoB, 000-
3HAYaIOIIMX TepelBIKEHNE MHBIX CYIIHOCTEH
(Hammpumep, TBHKEHHE TOTOKA BOABI, BETPa, KH-
BOTHBIX ), 0053aTEIBHO MPECTABICH KAK MUHU-
MYM OAHH JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHIl BapHUaHT
«TIepeNIBI)KCHHE YeTIOBEKay.
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ITockonbKy 4YenoBEK SIBISETCS LEHTPAIb-
HBIM YYaCTHUKOM CHTYAIlUH, MPEICTABICHUS O
HEM HaXo[T OTPaKCHHE B KOMIIOHEHTAaX 3Haue-
HUS TJIAroJioB IepenBrxkeHus. B uccnenoBanu-
SIX, TIOCBSIIIICHHBIX CEMAHTHKE THX IJIarojios,
yKa3aHUe Ha YeIOBEKa OrpaHruYUBaETCsl O0IIUM
KOMITOHEHTOM «OJIyIIICBIICHHBIN cyObekT» [Faber,
Mairal, 1999, p. 96; Fillmore, Baker, 2010; Talmy,
2000], otaenbHBIE XapaKTEPUCTUKHU, HATIPHIMED,
SMOIINH, OTIPEIEISIOTCS Kak M epeHInanbHbIN
KOMITOHEHT «MaHepa, crioco0 IBUKEHUSD [ AMHU-
posa, Xpamosa, 2020; [Toxny0Hsrit, 2002; Komre-
neB, 1996].

I'mmnote3a Haiero ucciueqoOBaHUs COCTOUT
B TOM, YTO 3HAHUS O YellOBEKE KaK 00 MCTIOTHHU-
Tene 0003HAYAEMOr0 MEPEBUKEHUS 3aKperiie-
HBI B UMILTHKAIIMOHAJIE TIar0IbHOTO 3HAUCHUS 1
B KOMMYHHUKATHBHBIX LEISX MOIKAT MPOLIETY-
pe uHDepeHIH Ha OCHOBE aCCOIUATHBHBIX CBSI-
3eit auddepeHImanIbHBIX KOMITOHEHTOB HHTEHCH -
oHama. Takum 00pa3oM, B 3aja4y TpEIIPHHU-
MaeMOro HCCIIEIOBaHUS BXOAUT OOHApYyKEeHUE
CBOICTB, IPUCYIINX YEIOBEKY, — €ro aTprOyTOB —
B CEMaHTHKE TJ1aroiioB nepensuxenus. C oqHoM
CTOPOHBI, TEPMHUH «aTpUOYT» KOPPEIHUPYET C
¢unocopckrM MOHMMAaHUEM XapaKTepU3yIOIIe-
IO CBOHCTBA, «OTUYKAaEMOT0» OT CyOCTaHIUH
[Duocodekuii cioBaps, 1991, ¢. 26]. Atpudy-
TaMHU 4YeJIOBEeKa SIBJISIOTCS T€ XapaKTEepHbIC
CBOMCTBA, KOTOPBIC BBIICISIIOT €r0 M3 psizia Japy-
THX CYITHOCTEH MHUpa: CO3HAHUE, UHTEIIIEKT, BOJIS,
4yBCTBA, SMOIMH, MOPAJIbHbIC H HPABCTBEHHBIC
neHHoctd u T. 1. Benen 3a E.C. KyOpsikoBoii
[KyOpsikoBa, 1992, c. 90], Ml ycTaHaBIuBaeM
MEXaHH3M METOHMMHH B 3HAUYCHUH IJ1aroyia: Ha-
nu4re aTpulyTa UMILUIMIUPYET €ro Mpernona-
raeMoro HOCHTEIIS, HO CaM HOCHTENb He 00beK-
tuBupoBaH. C Apyroi CTOPOHbBI, TEPMHUH «aTPH-
OyT» MOMYEepKUBACT CHEHU(PHUKY MPESAUKAIINN:
4eJI0BEK, HA3bIBAEMbIil IMEHHBIM aKTaHTOM IIPH
raaroyie-rnpenukare, HaJenseTcs XapaKTepuc-
THKaMH, KOTOpbIE MPEAYCMOTPEHBI €ro (yHK-
ued WIH pobio B 0003HAYaEMOI CHUTyaluu
nepensrxeHus. Takum 00pa3om, MPUCYTCTBUE
B CTPYKTYpE 3HAUCHHS TJIarojia MmepeiBuKeHUs
CEeMaHTHUYECKUX MPU3HAKOB, OTPAXKAIOIIUX aT-
puOyTHI yenoBeka (maniee — aTpUOYTHBIX MPH-
3HAKOB), 00YCIIOBITUBACT XapaKTEPOIOTHYECKYIO
(YHKIHIO I7Iaroiia B peyH.

HaunGonee sipko 0COOEHHOCTH penpe3eHTa-
I[MM YE/IOBEKA B 3HAYCHHUSX JICKCUUECKHUX CIIH-

—— 8 0

HUIL OOHAPY>KMBAIOTCS B COIIOCTABICHUH JICKCH-
KO-CEMaHTHYECKHUX CHUCTEM SI3bIKOB, IIO3TOMY B
KayecTBe MaTepuajia MCCIeOBaHUS H30paHbI
IJIaroJibl TIEPEABMKCHUS B aHIIMICKOM U Oelto-
PYCCKOM SI3bIKaXx.

Martepuana u MeTOabl

B onpenenennu CTpyKTYphI M COCTaBa 3Ha-
YeHUS I71ar0JI0B TIEPEIBIKEHISI MOXKHO BBIICITHTH
TPH OCHOBHBIC CTPATETUH:

1) KoHLIENTyaJIbHOE MOJIETUPOBAHNUE CUTY-
all¥ ¢ BhIWICHEHHWEM (ParMeHTOB U y4acTHH-
KOB IEPEIABIKCHUS;

2) neMHUIIMOHHBIH aHAJIN3 C BBIICICHHEM
KOMITOHEHTOB CMBICIIA, KATETOPUATbHBIX U AU(-
(depeHInaNbHBIX CEM;

3) cuHTarMaTUYECKUI aHaIU3 ¢ OIpeese-
HUEM CEMaHTHYECKHX COTNIACOBAHUI W BaJICHT-
HOCTel (ceMaHTHYECKUX pOJied, aKTaHTHBIX TO-
BUIMUUA U T. I1.).

KonnenrtyansHoe MOIETMpOBaHNE OCHOBA-
HO Ha KOHCTPYMPOBAaHHUU OOOOIICHHON CXEMBI
CUTYaIlu¥ U aHaJN3e 3HAYCHU S I1aroja B acriek-
TE MHKOPIIOPAIIMH U CTIEaN3aIX BBIICICHHBIX
(parmenToB w/unu yuyactaukoB. Harmpumep, cras-
masi KJIaCCHYECKOW MOJIENb JBMKEHUS, MPEIIO-
s)kenHas JI. Toanmu, BKIIOYaeT NBUKYLIUKCA
00bexT — ¢urypy (Figure), HeIBUKUMBIH
o0bekT — on (Ground), OTHOCHTEIHHO KOTOPO-
ro puKcHpyeTcs cMeHa MECTOONOKEHUS PUry-
psl, nBrxenue (Motion) u myTh (Path), koropbrit
MpecTaBisieT cO00l MPOCTPaHCTBEHHO-TEOMET-
PHYECKHIA KOMIUIEKC, OIPE/eIISIFOIINIA HalTpaBie-
HHUE JIBIMXKCHHS (QUTYPHl OTHOCHTENBHO (hoHa
[Talmy, 2000]. BepbOanu3aiiys MOIEIN ISMOHCT-
pUpyeTcs MPEeIOKSHUSIMH, B KOTOPBIX KaKIbIH
JJIEMEHT MOJIENIN BBIPa)KEH IKCIUIMIUTHO. Ha-
npumep: John®ypPd pgpllwrenne i 0llyte tho
room®°" ‘JIskoH BOEXKas B KOMHATY .

Bmecre ¢ TeM ¥ Ha MaTepuaie Iiaroib-
HBIX JIEKCEM B paMKaX JIGKCHKO-CEMaHTHUYECKOH
IPYIIIBI «TIEPEIBIKEHUE» B OJJHOM SI3bIKE, U Ha
MaTepHalie TIarojioB MEepPEeABIKEHHSI B Pa3HBIX
SI3bIKAX OOHAPYKEHO, YTO, C OTHON CTOPOHBI, OII-
peneneHHbIe KOMIIOHEHTHI MOJIEIN HHKOPIIOPHPO-
BaHBI B 3HAUEHHH TJIarolna, ¢ IPyrod — B MOJIEITU
HE OTPaKeHbI HEKOTOPBIE CMBICTIOBBIC KOMITOHEH-
ThI, KOTOPBIC YCTAHABINBAIOTCS IIPU aHAJIH3E IJ1a-
rojIbHOTO 3Ha4YeHHUsA. B 4aCTHOCTH, aHTITUUCKUH
IJ1aroN 7un U ero PyCCKHW 3KBUBAJICHT 80edical
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B MPEICTABICHHOM MpPUMEpE BKIIOYAIOT B 3HA-
YeHHE KOMIIOHEHT «CKOPOCTH», HO TONBKO pyc-
CKHUH IJIarol WHKOPIOPUPYET MYTh «BHYTPHY.
M. Pannanopt-XoBaB u b. JIeBuH paccmarpuBa-
FOT MHKOPTIOPAINIO KOMIIOHEHTOB CUTYaIlHH Tie-
PEeIBMIKEHUS B TJIArOJIbHOM 3HAYE€HUU B aCIEKTe
OrpaHMYCHUM JIEKCUKATU3aLMHU: B KOPHEBOU MOp-
¢deme rmarona MoXer OBITh HHKOPIIOPHUPOBAH
TOJNHKO OJJTH KOMIIOHEHT CHUTYaIllH TepeBIKe-
HUs — MaHepa JBWKeHus (Hanpumep, walk ‘me-
peABUTaTHCA MELIKOM ) HIITH pe3yibTar (Hampumep,
come ‘MPUXOIUTH, MpHOBIBaTh’) [Rappaport-
Hovav, Levin, 2010, p. 26-28].

Ha ocHoBe Tunonornyeckoro aHanausa ria-
TOJIOB TIEPEBUIKEHUS 10 KOHIENTYaIbHON MOJie-
mu «Purypa — Ipmxenue — [Iyte — @onx JI. Tan-
MU MPUXOIUT K BBEIBOAY O PEIEBAHTHOCTH BBIJIE-
JIEHUSI TpeX OCHOBHBIX MOJEJEil opraHu3aIuu
[JIarOIbHOTO 3HAYEHUS:

— WHKOpIIOpalus crnocoba NBWKeHHs (Ha-
npumep, crawl ‘moa3Tu’) UIN IPUYUHBL JBUXKE-
Hus (abscond ‘cOerath, CKpbIBaTHCS');

— WHKOPIIOpaIUs HAlpaBIICHUS JBHIKCHUS
(advance ‘nBuraTthcsa BHEpen’);

— MHKOpIOpanus JIBIOKyHIeHcs QUTYpbI
(rain ‘(o noxne) uary, nutees’) [Talmy, 2000].

Jaxe c ykazaHHBIM JIONIOJIHEHUEM, KOHIIET-
TyaJbHasi MOJIENb HE OTOOpaXkaeT CBSI3U MEXY
CII0CO00M, TPHUYMHOM, HATIPABICHUEM JIBUKCHHSI
Y TUTIOM JIBDKYIIEHCS QUTYPBI WM CBOMCTBAMH
nyTd. YernoBek B NPENIOKEHHON KOHLIETITYaJIb-
HOW MOJENH TpENCTaBlIeH OO0 Kak Habroma-
TeNb, HAXOIAMINNCS 32 paMKaMH KOHIIENITyaJlH-
3UPYEMOTO COOBITHSI, THOO KaK KaTEeropHalbHbIN
TUT QUTYPBL.

MonenupoBaHre KOHIIENTYaTbHOM CTPYKTY-
pBI CHTYyalluu B BUJe peiiMa cOmpoBOXKIAETCS
aHAJTN30M MPeIOKEHUHN C LENbI0 OIpeeeHIs
CHHTAKCUYECKH BBIPAKEHHBIX KOMIIOHEHTOB CH-
tyanmu [Fillmore, Baker, 2010]. [Tpu Takom noa-
XOJIe CeMaHTHU4ecKasl CTPYKTypa 3Ha4eHus IJia-
roja-npeanKaTra CBOAUTCS (C HEKOTOPBIMHU Oro-
BOPKaMH) K CEMAaHTHUYECKON CTPYKTYpE MPEIIIo-
XeHHs. Bo-niepBbIX, B OTJIMYHE OT MPEAIOKEHU,
noiy4eHHas ppeliMoBas MOJIENb MPEACTaBIeHa
B 3HAYCHHM TJIarojia «B CBepHyTOM Bue» [Kai-
HenbcoH, 2002, c. 83]. Bo-BTOPBIX, BRIIEISIIOTCS
siIepHbIe KOMIIOHEHTHI, KOTOpPBIE BCETIa HAXOASAT
BBIpaXCHUE MPH YIIOTPeOICHHUH TI1aroyia B mpej-
JIO)KEHWH, U Tiepr(epriiHbIe KOMITOHEHTHI, KOTO-
pBIe ONpeneNsIoT GaKyIbTaTUBHYIO CEMaHTHKO-

IO.B. Bexpeesa. Xapakrepororudeckas (pyHKIIUSA [71arojioB MePSIBUKCHHS

rpaMMaTHYECKYI0 COYETaeMOCTh IJlarona B
npemnoxkenuu [Fillmore, Baker, 2010].

KomroHeHTHBIH aHani3 3HaYeHHS IJ1arojioB
MEPEBHKEHHSI TTO3BOJISIET YCTAHOBUTH 3HAUU-
MBbI€ JUISl HOCHTEINEH SI3bIKa AJIEMEHTHI CMBICIIA
[Ky3nemnos, 2015, ¢. 163—164], koTopbie y4acTBY-
10T B BepOallbHON KaTeropusalnnuu (HOMUHAIUH
CIIOBOM (pparMeHTa JACHCTBUTENBFHOCTH) U TU(-
(epeHIHaIY BapUaTHBHBIX CUTYAIN i Ha JIKCH-
YeCKOM YpOBHE (Hampumep, KaKue CUTyalHuu
MOXHO 0003HAUUTh IJIAroJIOM Oedcamv, a Ka-
KM€ — TJIarojaoM uomu). «Ves nepeMemieHus B
MPOCTPAHCTBE JIETKO KOMOMHHUpYETCS C JIPYrH-
MU COBMECTHMBIMH C JBW)KCHHEM XapaKTepHC-
THKaMH: CIIOCOOOM JIBMXKEHUS (MATH, TION3TH),
cpernoi mepeMereHus (UITH, IUIBITh ), CKOPOCTHIO
(6exaTh, MUaThCA), HAIIPABJICHHS, MPEICIOB,
Kay3alliu ABYKEHUS H IPyTUMH pa3HOOOpa3HbI-
MU COITyTCTBYIOIIUMH XapaKTePUCTUKAMH, B3si-
THIMHU TIOPO3HB HITM COBMECTHO OJ[HA C JPYTOM»
[Huxutun, 2007, c. 426]. Kak nokazano E.U. byn-
rakK, KOMIIOHEHTBI «CPeJiay, «CKOPOCThY, «HAIPAB-
JICHHEY, CIIETTBY, «[IPUIUHAY, «CTIOCO0 JBHUKCHU S
YCTaHABIMBAIOTCS HA MTAPaJUTMaTHUECKOM YPOB-
HE MPH COTTOCTABJICHUN CHCTEMHBIX JIEKCHIECKHX
3HAYeHUU TJIaTOJIOB JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKOM
IpyMIb «epeasuxenuey [bynrak, 1972].

B TepMuHax croxacTHueckod MOJENU 3Ha-
yenus: M.B. HukutuHa kaTeropuanbHble CEMaH-
THYECKHE TPU3HAKH, 110 KOTOPBIM CJIOBA O0BE-
JMHSIOTCS B ISKCHUECKHE IPYIIBL, 1 Tu(depeH-
[UATBHBIC CEMaHTUYECKUE MPU3HAKU, KOTOPHIE
pasrpaHUYMBalOT 3HAYCHHSI CIIOB BHYTPH JICKCH-
YeCKOH rpymiibl, POPMHPYIOT HHTEHCHOHA TJIa-
ronbHOro 3HayeHusi. CeMaHTHUECKHE TPH3HAKH,
BBIBOJJIMBIC Ha OCHOBE aCCOIUATHBHBIX U JIOTH-
YECKUX CBS3EH M aKTyaJIM3HpYyeMble NIPU YIIOT-
peOJICHUH CJIOB C ONPENEe/ICHHON JT0JICH BEpOsT-
HOCTH, OTHOCSITCS| K MMIUTUKaIHoHaNy [ HukuTuH,
1988, c. 164]. Bommpoc o pa3rpaHM4eHUN CEMaH-
THUYECKUX TIPU3HAKOB TIEPEIBUKESHHST OTHOCHTENb-
HO MHTEHCHOHAJIa ¥ UMILTHKAIIOHAIa OCTAETCs
OTKPBITHIM.

B kauecTBe mpumepa peanu3aluu KOMIIO-
HEHTHOT'O aHaJINU3a IIPUBEJEM HCCIIEOBAaHUE Ce-
MaHTHYECKOH CTPYKTYpBI IJIarojioB ¢ OOMIHM
3Ha4YEHHEM «MaHepa MepeBUKEHUS) B aHTIIHN-
CKOM U pPyCCKOM sI3bIKax [AmupoBa, XpaMoBa,
2020]. Ha ocHoBe ananu3a geuHUIHA CHHOHU-
MHUYECKOro psijia Tiarona walk ‘uatu’ u coor-
BETCTBYIOIIUX PYCCKOS3BIYHBIX YKBHBAJICHTOB
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O.I. AmupoBa u A.B. XpamoBa BBIIETUIN CE-
MaHTHYECKHE KOMITIOHEHTHI Pa3HbIX THIIOB: MH-
TErpalibHYyI0 CEMY «CaMOCTOSITEIILHOE TIepe/IBU-
XKeHue cyObeKTa B MPOCTPAHCTBE», MudQepeH-
[UATbHbBIC CEMAHTUYECKH € IPU3HAKH «CKOPOCTh
MEPEABIKCHUSD, «IIEITb TIEPEIBUKEHHSD), «COCTO-
sIHUE CyOBeKTa IIpH TiepenBrkeHnny. [locnenauit
KOMIIOHEHT OIpEeisuicss aBTOpaMHU T'UIIOTETH-
YeCKH U BepH(PUIIMPOBAIICS B X07I€ KCIIEPUMEH-
Ta C HOCUTEIISIMHU SI3bIKa, HANPABJICHHOTO Ha
OIIEHKY CEMaHTHUYECKO! COTIaCOBAHHOCTH IJIaro-
J1a, 0003HAYAIOIIECTO ONPEACIICHHBIN CIIOCO0 Tie-
PEIBUKEHHSL, i SKCIDTAIIUPOBAHHOTO YKa3aHUsI HA
HMOI[MOHANIBHOE COCTOSTHUE CyOhEKTa UM 1eITh
nepenBuxkeHus. Hanpumep, uccienopareny mno-
JIararoT, YTO B 3HAUEHUH IJIaroia stride ‘XoauTh
ITUPOKKM, YBEPEHHBIM IIIarom’ MPUCYTCTBYET
¢ depeHuanbHBIA MPU3HAK «YBEPEHHOCTD
CyOBeKTa MpH MepeIBUKCHUNY. JJaHHbIC JKCIIe-
pUMEHTA, TIPOBEICHHOTO aBTOPAMHK CTAThH, TIOJI-
TBEPAWJIM Paclio3HABaHUE NMPU3HAKA «yBEPEH-
HOCTB» B 3HaYEHUH TJarojia, ynorpeOieHHOro B
pa3BepHyTOM KOHTEKCTe: He began to stride up
and down the room again, with his confident
suggestion of being right ‘OH CHOBa Hayay Xo-
JIMThH B3a/I-BIIEpe]] 10 KOMHATE, yBEPEHHO HaMme-
Kasi Ha CBOIO TIPaBOTY .

Beinensiemblii Ha ypoBHE e UHHIINN KOM-
MOHEHT «COCTOSTHUE CYOBEKTa», yTOUHSIONIH
MaHepy NepeBIKEHHS, ONPEEISeTCsl HAMU KaK
CEeMaHTHUYECKUI penpe3eHTaHT aTpudyTa 4eio-
BEKa B CHUTYyallUU MEPESABUKCHUS, aTpUOyTHBIN
npusHak. OnHAKO HEOOXOAMMO OTMETHTh, YTO
ceMaHTHYECKHE IPU3HAKH TAHHOTO THITA HMEIOT
BEPOSTHOCTHBIN XapakTep, TO €CTh SBIISIFOTCS
CKOpee UMIUTMKAIIUOHATBHBIMH, YeM Au(QepeH-
HUaIbHBIMU. BO-TIepBBIX, B NCPUHHUIIMN KOHKPE-
TU3UPOBaH TUIl miara. ONIMO3UIMA «IIHPOKUH
iar — MaJeHbKUH [1ary Ha napagurMaTndeckoM
ypoBHe auddepenmupyer rmaronsl stride, pace,
leap w scuttle, toddle, hop. Bo-BTOpBIX, dKCIIe-
PUMEHTAJIbHBIC JaHHBIC, IPUBEACHHBIC B CTAThE
O.I. AmupoBoii 1 A.B. XpamoBoii, moka3biBa-
10T, YTO MH(OPMAHTHI HE OBUIA SIUHBI B CBOUX
OIIEHKaX PElIeBaHTHOCTH MPU3HAKa. B-TpeTbux,
oIpeJieNicHre CIIOBAPHOTO KOHKPETH3aTopa «yBe-
PEHHBIM IIaroM» Kak perpe3eHTaHTa CeMaHTH-
YECKOT0 KOMIIOHEHTAa «COCTOSHHE CyOBEKTa»
npearnonaraeT HHpepeHUaNbHbIH BBIBOJI HA OC-
HOBE PEKOHCTPYKIIHA METOHUMHUYECKOH acCOIH-
alllH: y8epeHHblll — TIPU3HAK-aTPUOYT YeloBe-

—— 8 Q

Ka, KOTOPBI IIEPEHECEH Ha PE3YAbTATUBHBIN ATaIl
JBUKEHUS (1ar).
HecMmotpst Ha To, 9TO clioBapHBIE e MHH-
MU CoziepKaT OoraTelii MaTepHal JUIsl ceMacH-
OJIOTHUYECKOTO MOJIETUPOBAHUSI, JTaJIeK0 HE BCE
KOMITOHEHTBI 3HAUCHUSI HAXOAAT IKCIUIUIIUTHOE
BBIpaXKCHUE, B YACTHOCTH, KaTEeropusi cyobekTa
«JETOBEK» MPAKTHUECKH HE OTpaXkaeTcs B CIO-
BapHBIX TOJIKOBaHHUX KaK KOHKPETU3ATOP IJIaro-
noB niepeaBmkenns. Crocod ornpeneneHus 3Ha-
YeHUs1, M30paHHbIH JIeKcHKorpadaMu (HarpuMmep,
orpejielieHle Yepe3 CHHOHUMBI UITH WILTIOCTpa-
U0 YIIOTPEOJICHHS CII0BA B TIPEIIOKEHHH ), MO-
KET 3aTPYAHUTH KOMITOHEHTHBIN aHAJIH3.
CuHTarMaTHYeCKHid aHAJIN3 Ha MaTepHrale
KOHTEKCTOB YIIOTPEOJICHUS TI1aroJIOB MepeIBIKe-
HUS TTO3BOJISICT BHISIBUTH AKTYaJIU3UPYEMbIE KOM-
MOHEeHTHI 3Ha4YeHust. OCHOBHOM TE€3UC TaKOTO MO~
X0JIa K OTPeIeNICHNI0 3HAYCHUsI COCTOUT B HAJIH-
YHH CEMaHTHYECKOTO COITIACOBAHHS MEX]TY CIIO-
BaMH B CHHTarMe: CHHTarMaTuieckast CBs3b CJIOB
o0ycroBieHa O0IIMMH CEeMaHTHYSCKUMH MTPU3HA-
kamu [BnaBankas, 2010]. Kommonents! 3Have-
HUS, 00eCIIeYNBAONINE COYETAEMOCTh TIIaroa,
MOTYT OIpENeNsIThCS Ha MaKpOYpOBHE KaK CO-
OTBETCTBYIOIIIUE 3JIEMEHTHI KOTHUTHBHOH Mojie-
JIY WJTH TIPOTIO3HIIUH (ITPUMEPOM SIBIISTIOTCS (peii-
MoBbie Moaenu 3HadeHus [Fillmore, Baker,
2010]), u HA MHUKpPOYpOBHE KaK COBOKYITHOCTH
CEMaHTHUYECKHUX TPH3HAKOB, KOHKPETH3HPYIOLIUX
KaTerOpUHU YYaCTHHKOB U ITapaMeTphl MepeBuU-
xenus [Acedo-Matellan, Mateu, p. 117]. Ha oc-
HOBe a0CTparupoBaHusi OT KOHKPETHOTO JICKCH-
KO-CEMaHTHYECKOTO BapUaHTa, COMIOCTABIICHUS 1
0000IIIeHUS] CEMaHTHUYECKUX MPU3HAKOB, BbIJIC-
JICHHBIX JIJISl YJICHOB JIEKCUYECKOH TPYIIIBI, YC-
TAHABIMBACTCS «CEMAHTHUYECKUU apXETHUID) CH-
Tyarmu nepeasxenus [Konopcekas, 1996, c. 113].
WzmeHenus B 3HAaYCHUH I71aroiia u, Kak pe-
3yNIBTaThl TAKUX U3MEHEHUH, €r0 BTOPUYHBIE JIEK-
CHKO-CEMaHTHYCCKUE BAPUAHTBI, TOITBEPK IAIOT-
Cs1 CMEHOM CEMaHTUYECKUX KaTEeropui 1 MO3ULUi
COUYETAIOIINXCS aKTAaHTOB M CUPKOHCTAaHTOB. Ha-
MpUMEp, BO BTOPUYHOM JIEKCHKO-CEMaHTUIECKOM
BapHaHTE TJIarojia run akTaHT, 0003HAYAIOIIUI
MyTh, BBIJIBUTAETCS B MO3HIUIO CYOBEKTA, aKTaHT
CO 3HAYECHUEM HAIpaBIICHUS SBISETCS 00s13aTeb-
HBIM KOMIIOHEHTOM KOHCTpYKImH: 1he road runs
west ‘Jlopora OSKUT Ha 3aman’.
NnmrocTpauueil ycnemHoro npuMeHeHus
CTpaTernyl CHHTArMaTHYECKOTO aHalln3a JJis
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ONpeaAcCICHUA KOMIIOHCHTOB 3HAUCHUS IJ1arojioB
MepeBUKEH IS SIBIISIETCS MCCIieIoBaHue Oecripu-
CTaBOYHBIX APCBHECPYCCKUX ITIarojioB JIBUKCHUS,
npoBenenHoro O.A. ['op6aHb U npeacTaBIeHHO-
ro B KOJUIEKTHBHON MoHorpaduu «CeMaHTHKa
JPEBHEPYCCKOTO IIaroja: CHHXPOHHO-AUaXPOHHU-
yeckuii actiek» [CeMaHTHKA..., 2009, c. 99-136].
O6pamasich k aHanu3y QyHKIIMOHUPOBAHHS TJ1a-
T'OJIOB ABMXKCHUA B IPEBHEPYCCKUX TEKCTAX, aB-
TOp OIpENeTsIeuCEMHBII COCTaB B CTPYKTypax
IJ1arojoB, a TaKyKE TUIIbI MOAYIAIIUOHHBIX CEMaH-
TUYECKNX U3MEHEHU U IIpru COXpaHCHHUU KaTCro-
pUATBHO-TIEKCHYECKON CEMBI «IlepeMelleHre B
MIPOCTPAaHCTBE» U ACPUBALITMOHHBIX CEMAHTHUYECC-
KHX U3MEHEHUH TIPU 3aMElICHUN KaTeropHaabHO-
JIEKCHUECKOI CeMBl U Tepexofie Iaroia B Jpy-
T'YIO JIEKCHKO-CEMaHTHYECKYIO TPYIIITY.

Jnisa ompeneneHust 0COOEHHOCTEHN perpe3eH-
TallK 4YCJIOBEKA B CUTyallu U NEPEABUKCHUA U BbI-
SIBJICHUSI aTPUOYTHBIX TIPH3HAKOB B CTPYKTYpE 3Ha-
YeHHs aHTTIMHCKHUX U OEITOPYCCKHUX TIIAroJioB Tiepe-
JBIDKCHUS Oblla M30paHa KOMILICKCHAsT METOIH-
Ka, MHTErpUpyrolas TpH yKa3aHHBIE CTpaTEruu
MOZICTMPOBAHHUS JIEKCHUECKOT0 3HAYCHUSI.

JlebMHUTMY TIIaroNoB MEPeBIKEHNS, TPEe-
CTaBJICHHBIC B JICKCHKOIPAPUUECKUX HCTOUHHKAX
(Freedictionary.com; Slounik.org), mociryumu
HCXOAHBIM MaTepHUalioM CEMaCHOJIOTHYECKOTO
aHanu3a. MHOroctyneH4aTblii KOMIIOHEHTHBII
aHaJIM3 KOHKPETHU3aTOPOB CJIOBAPHON AehUHUITUH
COIIPOBOXAAJICA paClpeACICHUEM BbISABICHHBIX
IIPU3HAKOB OTHOCUTEJILHO KOHIICTITYyaJIbHBIX y4da-
CTHHKOB CUTYyallU IICPCABUIKCHUSA, B HACTHOCTHU
YCTaHaBJIMBAJINCh IPU3HAKH, OPUCHTUPOBAHHBLIC
Ha KOHIleTITocepy «UermoBeK», KoTopas Mpei-
cTaBJieHa B 0000IIEHHON MOJIENH ITepeIBUKECHHSI
KaK KOHLIENTyaJIbHbIN y4aCTHUK «DUrypa IBHKeE-
HUs. METOHUMHUYECKHH crioco0 perpe3eHTauu
YCJIOBCKAa KaK OCHOBHOI'O y4aCTHHMKAa CUTyallun
NEPEABUIKCHN A B 3BHAYCHUHU IJ1arojia nmpeaycmar-
pHUBaeT YCTAaHOBKY CXeM HH(pEPEHIIUN UMILITHAKA-
[IMOHATLHBIX TIPU3HAKOB. B nononnenue k nedu-
HUIOVMOHHOMY aHaJIM3y IO TOJKOBBIM CJIOBapsAM
KCIIOJIH30BAJICS METOJ YETHOYHOI'o MepeBo/a,
MO3BOJIMBIINU BBISIBUTH CXOACTBA U pas3jiniusi B
CEMHOM COCTaBe€ TOM YacTW 3HA4YEHHs, KOTopas
OTpa’kaeT 3HaHMS O YelIOBEKE B CUTYallUH Tepe-
JBYOKEHHSI B OEOPYCCKOM WM AHTJIMICKOM IJia-
TOJIEHOM JIEKCHKOHE.

BeposTHOCTHBIN XapakTep MMIUIMKALUO-
HaJIbHBIX MIPHU3HAKOB JOIYCKAaCT HAJIUYUEC Bapu-

IO.B. Bexpeesa. Xapakrepororudeckas (pyHKIIUSA [71arojioB MePSIBUKCHHS

AHTHOTO PsI/ia M Pa3HOU CTETEHU aKTyallu3aliu
npu3Haka npu (GyHKIHOHHPOBAHUHU TIIaroia B
peun. [Ipumeps! ynoTpedieHus TIarojioB B CHH-
TarMax ¢ CyObeKTOM KaTETOPUHU «UEJIOBEK», U3-
BJICYCHHBIE U3 HAIIMOHAIBHBIX TEKCTOBBIX KOp-
mycoB (BeINC; COCA), mocityKujii MaTepraaioM
JUTS CHHTarMaTHYECKOro aHajIn3a, HalpaBiIeHHO-
ro Ha OOHapyKEHHE aKTyalH3aluy PU3HAKa B
ycnoBusaX KoHTekera. [Ipu 3ToM B KauecTBe mof-
TBEP>KJIAIOIIEro MapKepa Ui aKkTyaJn3upOBaH-
HOTO TPU3HAKa, XapaKTepPHU3YIOIIEro 4enoBeKa,
CITY’KUT SKCTUTUIIUTHOE BBIpaXKEHNE aHAJIOTTUHO-
r'O CBOWCTBA YeloBeKa WM TyOIHpOBaHHE aHa-
JIOTUYHOTO CEMaHTHYECKOT0 MPU3HAKa B IPYTHX
JIEKCUYECKUX EIUHHIIAX B ONMMKaHIIEeM KOHTEK-
cte. B xauecTBe ompoBeprarouero Mapkepa BbI-
CTyHaeT 3KCIUTUIIUTHOE BhIpayKEHHE TPOTHUBOIO-
JIOKHOTO TI0 CMBICITY TIPU3HAKa YelloBeKa B OH-
JKalIeM KOHTEKCTe. B HeMapKHpOBaHHBIX KOH-
TeKcTax ()aKT BO3MOXXHOCTH BCTPaMBAHHSI BbI-
SIBICHHOTO aTpUOYTHOTO MPU3HAKA B CEMaHTH-
YEeCKYI0 CTPYKTYpPY BBICKA3bIBaHUs 0e3 hCKaxe-
HUS CMBICIIa pacCMaTpPUBAETCs KaK ciydail uM-
TUTUIIUTHON XapakTepu3allly YeloBeKa. AKTya-
TA3a1us arpruOyTHOTO IpH3HAaKa ¢ yactoroit 50 %
Y BBIIIIE C YIETOM KOHTEKCTYalbHBIX YTOYHHUTE-
JIel, OTPaHUYMBAOIINX JTEKCHKO-CEMaHTUYECKU I
BapHaHT IJ1aroia-npenukaTa, moaTBepKAaeT Ha-
JTU4Ke JaHHOTO MpU3HaKa B CTPYKType IJIaroib-
HOT'0 IMITJIMKALIMOHAIa.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

[IpoBeneHHbIN aHATIN3 I03BOJINII YCTAHOBUTH
HEKOTOpBIE O0IIME 3aKOHOMEPHOCTU CEMHON KOM-
OMHATOPUKH MHTEHCHOHAJA ¥ IMILIAKAI[MOHATI,
KOTOpBIE COCTABIISIOT CEMAHTHYECKOE OCHOBAHHE
JUTS peaTi3aliiy XapaKkTepoIorHueckoi QyHKIIMU
IJIaroJioB MepeABHKeHus B peun. VIMruiikaimo-
HaJbHbIE IPU3HAKHU, OTPAXKAIOIINE XapaKTep ye-
JIOBEKa, YCTAaHABIMBAIOTCS Ha 0a3e accollMaTHB-
HOHM CBSI3U OMpeneieHHbIX Tu(QepeHIIHaTbHbIX
KOMIIOHEHTOB 3HaY€eHU S IJ1aroJioB MepeIBIKEHHUS.
Takum 00pa3oM, MOKHO BBIJICIUTH CIEAYIOINE
cxeMbl HH(EepeHIInH aTpuOyTOB YEIOBEKa B 3HA-
YEHUH IJ1aroyioB MEPerBUKEHUSL.

1. «<HampaB/jieHue ABMIKEHUA — KeJia-
HUe, HAMepeHHe 4YeJioBeKa». [ maronsl Ha-
MPABICHHOTO JIBHXKCHUSI HHAYIUPYIOT aTpuOyT-
HBIW MPU3HAK 00OOIEHHOTO THIIA «HAMEPEHHE,
KETaHHe», KOTOPhI MOXET MpeoOpa3oBhIBATH-
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Cs1 B UMITIMKAIMOHAJIbHBIC TPU3HAKU «UHUIHATHB-
HBI», «PELIUTEIbHbIN, «UEIeYCTPEMIIEHHBIN»
MpY KOHKPETHU3alluy HallpaBJIeHus «Briepeny. Ta-
Kasi UMILTHKAIUs OOHAPYKUBACTCS B CEMAHTHKE
0a30BbIX ITIATOJIOB HANPABICHHOTO MEpeIBUKe-
HUS icyi ¥ go, 4TO OOBSACHSET LEIbIA PSa UX
(dyHKIMOHANBHBIX ocobeHHocTei. Tak, u s
Oenmopycckoro, M JUIsi aHTJIIMICKOTO TiIaroja Xa-
pakTepHa KOMIUIEMEHTAIUS C IPYTHUM TJIarolioM
JICUCTBHS B ITOBEITUTEIIbHBIX KOHCTPYKIUAX, Ha-
MpUMeEp: 1031 3padi wimocvyi, go get something.
Benopycckuit mpucTaBOYHBIN AepUBAT naticyi
yHnoTpeOIsieTCs B aHAJIOTHYHBIX COUCTAHUAX U
B ITIOBECTBOBATEIHHBIX MPEITIOKECHUAX (naticyi
3pabiyb wmocwvyi) KaK MEepeBOJHON dKBUBA-
JIEHT COYeTaHui go ¢ ”HOUHUTHBHOH hopmoit
npyroro riarona (go to do something). Bto-
POl IJ1aroi B TaKUX KOHCTPYKIIUSX BBIpaXkaeT
NelCcTBUE-11€Eb.

ATpulyT «HaMepeHue, KeNaHue», UMILIH-
LIUPOBAHHBIN B IEPBUYHOM JICKCHKO-CEMaHTHUEC-
KOM BapHWaHTE TJarojia go, MoiyvaeT aKTyau-
3alMI0 U Mpeodpa3yeTcs B MHTEHCHOHAIBHBIH
KOMITOHEHT 3HaYCHHSI B paMMaTHUYCCKON KOHCT-
pyKuuu fo be going to ‘HamepeBaTbCs, COOU-
patbcst (uTo-TO caenath)’. Ilpu3nak «HaAMepe-
HUE, THUI[AaTUBA» COXPAHSETCs B CTPYKTYype 3Ha-
YEHUS TIIATONIOB icyi, naiicyi MpU CeMaHTHYEC-
KOH JiepHBalliH, B pe3ylbTaTe KOTOPOil KaTero-
pHUaNbHBIN IPU3HAK «IBUKCHUECY 3aMEHSETCS Ha
MPHU3HAK «M3MEHEHUE» WIIN «JICHCTBHE, HATIPH-
Mep: icyi Ha Kapvicyb ‘CTAaHOBUTHCA KOPBICT-
HBIM, JIeJIaTh BBIOOP B IOJIb3Y KOPBICTHOTO JKe-
naHus’, icyi Ha axespy ‘T0OPOBOILHO KEPTBO-
BaTh COOOM, CTAHOBHUTBCS JKEPTBOW’, icyi ¥ Ha-
8YKy ‘CTAHOBMTCS YYCHBIM, BRIOMpATh HAYKy KaK
npodeccuto’. 3HaUeHUe Tiarona icyi B TOCIe-
JTHEM TIpUMepe COOTBETCTBYET aHTIUHCKOMY
(dbpa3oBoMy Taroiay go in for, KOTOpbIA YIOT-
pedutsieTcst AJist BBIpaKEHHSI TOOPOBOJIBHOTO BhI-
Oopa 3aHsATHsA, podeccuu. go in for science.

B GenopycckoM JEKCHKOHE TTPEICTaBICHBI
IJ1aroibl, MPOU3BOAHBIE OT CYIIECTBHUTEIHLHOTO
HaxipyHak ‘HampaBlIeHUE — Kipasayya, HaKipa-
6ayya. B 3HAYCHU N JAHHBIX TJIarOJIOB UMILIHKA-
UOHATBHBIN PU3HAK «I1eJICYCTPEMIICHHBII» CO-
BMEIIIEH C PU3HAKOM «PAIlHOHAIIBHBII, «CO3HA-
TENbHBIN» HA OCHOBE JIOTHYECKOM HH(EPEHIINHU:
JUTsl OCO3HAHHOTO BEIOOpA HAITPaBIICHHUS HEO0X0-
MO 00J1a/1aTh CIIOCOOHOCTBIO PAIIMOHAIBHOIO
MBILUICHUS:

90

(1) Y Bac, csutsH, ycé€ KipyroIlia mpayay 3HaucIi
yBa ycim Y Bac, KpeCThsiH, BCE CTPEMSITCS NPaBTy Hai-
Tn Bo BcéM’ (M. I"apariki, BeINC).

CHHOHMMUYHBIN TTIar0NT HAIIPABJICHHOTO T1e-
PEIBIDKEHUS na0ayya UMILTUIIMPYET BHIOOP Ha-
MpaBJICHUs, 00YCIOBICHHBINA BHEITHUM BO3JICH-
CTBHEM WJIM OCO3HAHHOW MOTPEOHOCTHIO YEJI0-
BEKa, MO3TOMY B KOHTEKCTAaX YHOTPEOICHHS K-
CIUTAITATHO WJIM UMILTHAITATHO IIPEACTaBIICHA MTPH-
YUHA JABWKCHUS. YCTOMUYMBOE CIOBOCOYETAHHE
Ky0a nadayya UMILTALIUPYET HENPUKasTHHOCTS,
OCO3HaHWE OTPEOHOCTH B JICHCTBUH, HO HEYMe-
HUE CHIeNaTh BBIOOP.

2. «Ilo3a Teqa — colUAIBLHASA OIL[EHKA».
KoMIOHEHT «c1oco0 mepenBUKEHU» MOKET
MoJTy4aTh KOHKPETU3AIMIO Yepe3 OIpeneneHne
0C000i1 1103bI IIPU IBMKSHUH. B ri1aronbHbIX Je-
GUHUISIX 00HAPYKUBAIOTCS JIBA THUIA KOHKpE-
TH3aTOPOB: OIMCAHUE MOJIOKESHHU S (DYHKIIMOHATIb-
HBIX YacTeil Tena (pyK, HOT) OTHOCHUTENBHO TMO-
BEPXHOCTH ITYTH U IIPsIMast OIICHKA MaHEPHI IBU-
JKEHUS C TIOMOIIBIO XapaKTEPUCTUK, CBOUCTBEH-
HBIX YeOBEKy. MIMILTMKAIIMOHAIbHBIC aTpUOyT-
HbIC IPU3HAKU BBIBOIATCS Ha 0a3e CIOMKHUBIIMX-
Csl B COIIMYME PUTYAJIOB JJISI IEMOHCTPAIIUH OT-
HOIICHHUS K JIFOJSIM: BU3YaJIbHO YMEHBIIATh TEJIO0
(CKJIOHSATP TOJIOBY, IJICYH, CTAHOBUTHCS Ha KOJIe-
HHU ¥ T. 11.) JUTsI BRIPQXKCHUS TOMINHEHUS, YBaXKe-
HUSI K TOMY, KTO CIMUTAETCS BBIIIE 11O COLHATh-
HOMY CTaTyCy; BH3yaJbHO YBEIMYHBATEH TEIIO
(pacripaBisiTh IJICUH, BEITATHBATHLCS, TOTHUMATh
BBICOKO TOJIOBY) ISl BBIPQ)KEHHUSI COOCTBEHHOIO
MIPEBOCXOCTBA TN CMENOCTH. B miporenype nn-
(hepeHInaIbHOTO BhIBOJA CYIIIECTBEHHYIO POJIb
WUTPaIOT TPUINHHO-CIICACTBEHHBIE CBSI3U: €CIU
TIOJIOKEHHE TeNla MPU ABHKEHUH OITPaBIaHO Xa-
PaKTEPUCTUKAMU ITYTH U CPEIbI MTEPEIBIIKCHUS
(HampuMep, Y3KHUI ITPOX0J1, HAJTMYHE IPETATCTBHS)
B 3HAUCHUH TJIATOJIOB TIEPEIBUKCHUS ITOJI3KOM Kd-
packayya, ckapackayya, npanays3yi, oanaysyi,
danesyi, 3ane3yi, NPLICYHYYYa N AHTIIHHACKUAX
creep, crawl, worm MOTYT aKTyalu3UPOBATHCS
MPU3HAKU «JIOBKUIN», «TUOKuWy» (mpumep (2)).
AxTyanu3anus mpu3HaKa «yCIINe), aCCOINaTHB-
HO CBSI3aHHOTO C HaJIMYUEM MPEMSATCTBHI WIN
HeOIaronpUATHBIX XapaKTEPUCTUK IIOBEPXHOCTH
MyTH JBWKCHUS, MHIYLIUPYET aTPUOYTHBIC TIPH-
3HAKH MOJIOKUTEIIBHOM OIEHKU «YITOPHBINY, «pe-
muTenbHbI (puMep (3)). Eciau npusnHak «ycu-
JIMe» JIeakTyalu3upOBaH B MPHU3HAK «0e3 Tpyna,
CJIMIIIKOM JIETKO» B KOHTEKCTE YCIOBHH U ITyTH
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MEePEABKEHUS aKTyaIM3alMI0 TOJIy4aloT MpH-
3HAKW OTPHUIIATEIbHON OLIEHKU «HAIJIBbIY, «Ha-
CTBIPHBIIY, «KOBapHBEID» (pumep (4)).

(2) Slub1 anBakHa peIHYITics ¥ OaraBinHe. Tpa0a
aJ1alb CIpaBsAUTiBacllb HAIIBIM XJIOMNIIaM: MaKa3aii
SIHBI cs10€ TYT canpayaHbiMi reposimi. [Iparickamics,
KapackaJicsi, Ckakalli 3 KyIliHbI Ha KyIiHy, 3arpa3ali,
BBIIATBAJI a/31H aJ{HAro, MaKyib... 3HOY HE YOaubLTi
Bozepa! ‘OHu 0TBa)KHO PUHYIIHCH B Bojopociu. Hamo
OT/aTh JOJDKHOE HAIIIMM MAPHSIM: TIOKa3aJId OHHU Ce0st
3/leCh HACTOSIUMHU reposMu. [IpoTuckuBanuce, Ka-
palKaJich, CKaKaJii ¢ KOUKH Ha KOUKY, BS3JIH, BBITATH-
BaJIM JIpYT ApYyTa, [OKa... CHOBA HE YBUAENHU 03epo!’
(41. Mayp, BeINC);

(3) XKemué Msue kpyiina Ha yce Oaki: maaay,
Kapackaycs i 3HoY ycraBay ‘JKu3Hb MEHs KpyTuiia BO
BCE CTOPOHBI: Majall, kapaOKkajcs M CHOBAa BCTaBall’
(C. I'paxoycki, BelNC);

(4) SAnyk Kawapra, ceia Bécki Hstyponayki, maac-
1IeM Tpajie3 y BsUTiKi Topa, manay Ha ciryx0y 1 3acTay-
¢ KbIlb Hazaycénsl ‘ SAnyk Kouepra, cbia nepesnu He-
BPOJIOBKH, YIAQuyHO MpoJie3 B OOJIBILON TOpOJ, TOTal
Ha ciyxOy u ocrancs xuth HaBcerna® (Y. [amy0Ooxk,
BeINC).

B aHMMHACKOM S3BIKE BBIAEISIETCS IVIArodl
worm ‘TIepeBUTaThCs KaK YepBb’, TPOU3BOHBII
0 KOHBEPCHH OT cyIecTBUTeNbHOTr0. Mopdoce-
MaHTHYeCKasi HHKOpIIOpalus o0pasa uepss 00yc-
JIOBJIMBAET BBICOKUI XapaKTEPOIOrHYECKUI 110-
TEHIIMaJ IJ1arona, KOTOpbIi peanu3yeTcsi IpH OImH-
CaHHH TIEpEeIBUIKEHUS YeTIOBeKa Kak B (huznyec-
koM (ripumep (5)), Tak u B Hepu3nIeckoM (Tipu-
Mmep (6)) mpocTpaHCTBaXx.

(5) He wormed his way through dirt ‘On mpo-
opaiicst uepes rpsi3b’ (Ophelia, COCA).

(6) They say that Jews wormed their way, in their
words, into control over the US government ‘Onu ro-
BOPSIT, UTO €BPEH MPOOPAITHCH, 110 UX CIIOBAM, K KOHT-
poutro Hax nipautenberBoM CHIA’ (Eli Saslow, COCA).

KoMIioHeHT «MaHepa ABM)KCHUS B 3HAYE-
HUSIX aHTJIMHCKUX TJIATOJIOB crawl v creep ‘TIon3-
T’ COBMEIIIEH ¢ KOMIIOHGHTOM CKOPOCTH «ME/I-
JicHHO». [IpH BBIABHKCHHUM MPU3HAKA «MEJIJICH-
HO» aTpUOyTHBIC IPU3HAKH, aCCOLIMUPYEMBIE C IT0-
JIOYKCHUEM TeJjla MPU JIBHYKCHUH, KaK MPaBUIIO, HE
aKTyaIn3upyloTcs. B 3HadueHue rmarona creep
MOYKET BBOJUTLCS 1I€JICBOM KOMITOHEHT «OCTaTh-
Csl HE3aMEUCHHBIM JTS APYTHUX», KOTOPBIH HHITY-
LIUPYET aTPUOYTHBIC MPU3HAKH «OCTOPOXKHBII,
«KOBapHBI». [Maron tiptoe ‘mepenBurarbcs Ha
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IBITTOYKAX ’ BKITIOUACT IIETIEBOM MPU3HAK «OCTaTh-
csl He3aMEUYEHHbBIM, YTOOBI HE TOTPEBOKUTH APY-
TUX», KOTOPBIM HE CBA3aH C UMIUIMKaLUel OTpH-
aTENbHOM OIIEHKH.

B psae aHIMICKUX TNAroioB IpencTaB-
JICHBI KOMITIOHEHTHI, KOTOPBIE SIBIISIOTCS PE3YIIb-
TaTOM CYOBEKTHBHOH OIICHKH IO3bI Tella MPHU
neuxkeHur. O0pa3 JeiicTBHs OKa3bIBaeTCsl Me-
TOHHMHUYECKHU CBS3aHHBIM C XapaKTePOM €ro HC-
nonHuTens. Hanpumep, B ciioBapHBIX TeUHU-
LUX TWarona strut ‘XOOUTh C Ba)KHBIM BHIOM’
JAeTCS ONMCAaHKME CTEPEOTHITHOM O3kl «as with
the chest thrown out» ‘GynTo ¢ BBEITISTYEHHOH Ipy-
IbI0° M ee OLIEHOYHAasi MHTepIpeTamnus «in a
pompous manner» ‘B HambIIIEHHOW MaHepe’
(Freedictionary.com).

B Genopycckom sI3bIKE T1arojoB, 0003HA-
YarOIUX MEePEABIKEHUE ¢ BAKHBIM, HAIBIIICH-
HBIM, CAMOJIOBOJILHBIM BHJIOM, HE BBISBIICHO.
OnHaKo JOCTaTOYHO PETYISIPHO BCTPEYAIOTCS
COYETaHUs TyIaroia MepeBUKEHUs C XapaKTe-
PHU3YIONIMMH HMEHAMH B KQ4€CTBE DKCILTUIIUPO-
BAaHHOT'O KOMIIOHEHTa «MaHepa JIBHKEHUs, Ha-
npuMep xaosiyvb cozarem | aprom | ¢pepmanm.

[lepenBuxenue, CONMPOBOKIAAEMOE CEPHU-
el CMEHBI TIO3HIIMH Tea OTHOCHUTEIBHO OBEp-
XHOCTH ITyTH B HAITPABJICHIH «BBEPX-BHHU3», ac-
COIMATUBHO CBS3aHO C YHEPTHYHOCTHIO U MPH-
MOJHATHIM HacTpoeHHueM. [ naronsl, 0003Hava-
IOIME TaKOH TUI NBWXXEHHWH, frisk, gambol,
caper, frolic, hop, ckaxayw, npvickoxkeayn, 2a-
pazasays, eacayb, AMIUTUIUAPYIOT aTpHOYTHI
«paziocThy, «BOOAYILICBICHUEY UITH «IYPOCTbHY,
«JIETKOMBICITHE» (€CITH aKTyallu3UpyeTcs acco-
nManus ¢ HepaluMoOHAJIbLHON, HEYMECTHOM 3aTpa-
TOM HEPTUN).

(7) The woman laughed again, and arms spread
wide she spun and capered about the square with
girlish glee “)Kenmina cHOBa 3acMmesiiach U, IIMPOKO
PacKHUHYB PYKH, 3aKPYXKIIACh U 3alphirajia mo mio-
maau ¢ nesuabuM 3agopom’ (The Last Decree of Ban-
Fayan, COCA);

(8) A cama Jlimauka sxkapTye, rapa3ye, AK A3IITHE
‘A cama Jlugouka OIyTUT, PE3BUTCS, KaK peOEHOK’
(M. 3aporiki, BeINC).

JubdepeHnmanbHbINA TPU3HAK, OIPEICISEO-
LIMH TUI I11ara, aCCOIMaTHBHO CBSA3aH C apaMer-
pamu pa3Mepa U Beca. Tak, «MaJleHbKUH, jer-
KWW 1ar» UMIUTHIAPYET aTpUOyTHBIA MPU3HAK
npeznmnonaraemMoro (usudeckoro Bospacra (Ma-
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JICHBKHH, FOHBIN ), TapaMeTPOB (PU3HIECKOro Tea
(ManeHbKHI pOCT WM JIETKUH BEC), COLIUATIHLHOTO
cratyca (MOAYMHEHHBIH, CIa0bIi ) WK UHTEILICK-
TyaJbHBIX CIIOCOOHOCTEH (JErKOMBICIICHHBIN ).
[TomoOHBIe aTpuOyTHBIE TPU3HAKK O0OHAPYKHBA-
I0TCsI B UMILTUKAIIMOHAIIE AHTJIMHCKUX TJ1aroyioB
scuttle ‘0exaTh MEIKUMU maramu’, toddle ‘unru
MaJICHBKUMH IakKKaMH (Kak peOeHOK)’, mince
‘ceMeHHTH . B 0enopycckoM sI3bIKE OTICIbHBIX
IJ1aroJIbHBIX JIEKCEM JIJIsl aHAJIOTMYHBIX 3HAUeHUH
He BBIABICHO. «TSDKENbIA mar» cCOOTHOCHUTCS C
MMILTHKAIAEH TapaMeTpoB Temna (OOMbILoH, rpy3-
HBIH), «IyIIEBHOW» TSHKECTH, ycTanocTH. JlaH-
Hble aTpUOyTHBIE MPU3HAKU MPUCYTCTBYIOT B
WMIUTHKAIIMOHANIe aHTIMICKUX TIAroiioB fread
‘UATH, TSDKENO cTynas’, lumber ‘niepeaBUTaTh-
Cs TSIXKEIO, HETIOBOPOTIIUBO .

B 3HadueHuw riaronos trudge, toil ‘TamyTh-
ca’, shuffle ‘Bonounth HoOru’, plod ‘Opectu’
U yseHyyya ‘TaluThbCs’, niecyics ‘TUIECTUCH,
opvicyi ‘OpecTH’ UMIUTMIPOBAHBI IIPU3IHAKHU «YyC-
TaJIBINY, «ITOJABJICHHBII HA OCHOBE HH(EPEHIINU
MO OTIPEJICIIEHHON T103€ B MpOoIecce TBUKCHUS:
CIIMHA COTHYTa, HOT'H c71ab0 OTPBIBAIOTCS OT 3eM-
JIM, PyKH CBUCAIOT, TOJIOBA MOXKET OBITh OITYyIIE-
Ha, mar Tsprenbii (mpumepsl (9), (10)). bemopyc-
CKUH TJIaron Opwicyi BKIOYAET WMILTUKAIIHO-
HAJNBHBIN MPHU3HAK «HE3HAHUE, HEeloJHas OCBe-
JIOMJICHHOCTH O ITyTH cienoBadusy (mpumep (11)).
KoHnkperu3zarus o3sl Tella B 3HAYEHUH BBIIIEIIE-
PEUHCIICHHBIX TIIarojioB IOMOTHSETCSI KOHKPETH-
3UPOBAHHBIM IPU3HAKOM CKOPOCTH «MEIUICHHON:

(9) [TagpImIoy HACUTBITYBIK 3 3AIIAIKAHBIM YaMa-
JlaHaM, 3a IM IUsuIacs xyaas, 3amopaHas kabera ‘Ilo-
JTOIIENT HOCHITBIIHK C 3aJIATIaHHBIM YEMOIAHOM, 38 HUM
Iuienach Xygas, 3aMOpeHHasi xeHInuHa  (A. Mpbli,
BeINC);

(10) With a sinking feeling, I trudged up to my
room and swiped my key through the lock ‘C Tske-
JIBIM 4yBCTBOM sl TIOTLIEJICS B CBOKO KOMHATY U MPO-
BeJ KrouoM-Kaptoit o 3amKy’ (C. Doctorow, COCA);

(11) XKb1By11B, OpBITYIIB, a 3¢ — HE 3HAIOIp JKu-
ByT, Openyt, a rae — He 3HaroT (. Komac, BeINC).

[IepenBuxeHue ¢ HEYCTOMYNBOM KOOpAUHA-
1Mel Tena accolMaTUBHO CBSI3aHO C XapaKTepH-
CTUKaMHU «CI1a0bIi» WITH «HE3J0POBBINY. JlaHHBIH
aTpuOyTHBIN MPU3HAK BKIIIOYECH B UMILTHKAIIHO-
HaJl aHTIIHHCKUX TJIaronoB foddle, totter, hobble
‘KOBBUIATH , limp ‘XpoMartsw’, stagger ‘MATH,
marasick’ U OeNOPYCCKUX TIIATOJIOB K)Ibeayb

—— 02

‘XpOMaTh’, KAbIMayb ‘KOBBUIATH , UUKAHObIOAYb
‘IIKaHABIOATE .

3. «CxopocTtb — 3Heprus, smMouus». Kom-
TIOHEHT CKOPOCTH, BBIPAXKEHHBIHN B CEMaHTHYECKIX
MPU3HAKAX «OBICTPOY, «MEJICHHOY, CBSI3aH C UMII-
JIMKAIMOHATEHBIMU aTPUOYTaMU «IHEPTHUSD», «IMO-
1us». MemieHHas CKOpOCTh aCCOILMAaTHBHO CBsI3a-
Ha C YTHETEHHbIM AMOLIMOHAIBHBIM COCTOSIHUEM,
OeccrreM, ycTanocThlo. [Ipu3Hak ckopocT «Obl-
CTPO», 0COOEHHO B KOMOMHAIIMH C IPU3HAKAMH Ha-
TIPaBJIEHUS «BIEPEI» WIN «K KOHEUHOMY ITYHKTY»,
WHTyLIUpyeT aTpuOyTHBIE TPU3HAKH <«QHEPTMIHBII,
«BOOIYIIEBIICHHBINY, «(HACTOMYHBBII, «PEILINTEIb-
HbI». J[Ba OCIEAHUX TPU3HAKA PENTPEICHTUPYIOT
aTpuOyT «BOJIS», UMILTHKAIIYST KOTOPOT'O CBSI3aHa C
COBMEIIIEHHEM I1eIEBOr0 KOMITOHEHTa 1 KOMITOHEH-
Ta HanpasneHus. [Ipramepom Takoit KoOMOHHATOPH-
KU SIBISICTCSl CTPYKTypa 3Ha4eHUs OelopycCKoro
miarona puiHyyya. Ero aHmmicKkuil HepeBOIHOM K-
BUBAIICHT dart ‘T00eKaTh, METHYTBCS, PUHYTHCS
OBICTPO U PE3KO K YeMY-JI. MJIM OT Yero-ji.” MMEeT
Ooee CBOOOHYIO COMETAEMOCTh O MIPU3HAKY Ha-
MPABJICHUS U COOTBETCTBEHHO JICMOHCTPUPYET 00-
Jiee IIMPOKYIO BAPHATUBHOCTD B UMITIIMKAITUH SMO-
LU NCTIONTHUTENS IBMYKEHUS, HAIIPUMED, TTPHU3HAK
«BOOyIIEBNIEHHBII (prMep (12)) nnm npusHaK
«amoiy (mpumep (13)).

(12) Cissney mimed a salute, then laughed, and
darted away ‘I{uccHu n300pa3wiI IPUBETCTBHUE, 3aTEM
paccMestics ¥ ymuancs mpous’ (Death is Part of the
Process, COCA);

(13) Commander darted past the arms room,
hissing curses under his breath (From a certain point
of view, Star Wars, COCA), ‘KomaHup mpoHeccst MUMO
OpYKCHHOM, ITUTIS TPOKJIATHS ceOe Mo HOC .

[Ipu3Haku «BHE3AITHO, PE3KO» U «OBICTPO»
UMILTHIUPYIOT ah(HEKTHBHOE SMOIMOHAIBLHOE CO-
CTOSTHUEC Y€JIOBCKA B ABUIKCHHNU, KOHKPCTU3ALWA
KOTOPOI'0 3aBUCHUT OT KOMMYHHMKATUBHOM CUTYya-
nuu. Hampumep, Oenopycckuii miaron xioayya
(xinyyya) B mpumepe (14) akryanusupyer BEpo-
SITHOCTHYIO XapaKTE€PUCTUKY YETOBEKA «arpecCHB-
HBIHY, B ipuMepe (15) apdekTiuBHOE cocTosiHNE
YTOUHSIETCS KaK «TOpe, UCTEPUKA».

(14) Tepuubist yackl Obry HaATa 3710CHBL [lauay
OymraBalb, Kijiaycs 1a MaTKi, aje siHa ro i3HoY cymna-
koina ‘IlepBoe Bpemst ObuT OueHsb 3710i. Hauan Oyme-
BaTh, Opocaics Ha MaTh, HO OHa €T0 CHOBA YCIIOKOMJIa’
(4. Konac, BeINC);
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(15) 3anamaymiel pyki, Mari pa3peIBalOYbIM
JIYIITy KpBIKaM rajiacijia i mperpITBana. SIk HenpbeIToM-
Hasl, Kifiajacs siHa ¥ Bay, se TpbIMaJli My)KUbIHbI ‘3a-
JIaMBIBasi PyKH, MaTh UCTOIIHBIM KPUKOM TOJIOCHIIA U
npuunTana. Kak uccrymninenHas, Kuganach B BOAY, €€
neprkai myxunsbl’ (5. Kamac, BeINC).

KoMOuHanus ceMaHTHYECKUX TPH3HAKOB
«OBICTPOY, «TIPOYHY» BBOJHUT B UMILTMKAI[UOHAIb-
HYIO 4acCThb 3HA4eHHUs aTpUOyTHBIE MPU3HAKHU
«TPYCIMBBIN» WIIH «CTa0bId, C1a00BOJIBHBIN.
Taxkast KOMOMHAIHA MIPEACTABICHA B CEMAHTHKE
IJIAroJIOB 30s2ayb, 30ecuvl U flee. AxTyanusa-
LM KOHKPETHOTO MpU3HAaKa U3 BEPOSITHOCTHOTO
psina o0ycioBiIeHa KOHTEKCTOM; TIPH SKCTLTUIIAT-
HOM BBIpa)KEHUU NMPUYHUHBI, KOTOPasi OLEHHBAET-
Cs KaK pa3yMHbIF MOTHUB JJIsI OMMCAHHOIO JEii-
CTBHUA, €CTECTBEHHAsI peakuus, aTpuOyT «Tpy-
COCTB» HUBEIUPYETCS, HAlPUMeEp 30e2ubl 3-nao
abcmpony, flee from war.

Kak ormeuaer H./[. ApyTioHoBa, «CyxXe-
HUE O TPUYUHHBIX OTHOILICHUIX HY>KJA€TCs B Be-
pUpHUKAINH, CYXKICHHE O LIENH — B pealu3allnu.
UenoBek HIIET CYIIECTBYIOIIHE B pPeaibHOM
MHpE PUYHHBI SIBJICHAN, HO CO31a€T BO3MOXXHBIN
MHUD KENATeNbHBIX JUISI HEro MOJOXEHUU Jem»
[ApytioHoBa, 1992, c. 15].

4. «lleab — mopanb, Bojasi». KoMmoneHt
HaIpaBlIeHUs B CEMaHTHYECKOM CTPYKType IJia-
T'OJIOB MEPEABUIKEHUA CIIY)KHUT [T yKa3aHUSA Ha
MPOAYKTUBHYIO IIe/ib. B 3HaUe€HNU OTIENbHBIX
TJIATOJIOB TpencTaBieHbl U depeHnnaibabie
MpU3HAKHU, OTPaKkalIline KOPBICTHYIO I€Jb:
enayya, chase ‘mpecnenoBaTh (YTOOBI TOY-
YUTh 4TO-1.)", Kpacyics ‘Kpactbes’ (00U
KOpEHb C TJIarojioM KpacTh), prowl ‘mpecieno-
BaTh (KaK XUIIHUK) . JlaHHBIE INIaroisl BKIIIO-
Ya1oT B UMILTUKAI[MOHAT aTpUOYTHBIC IPU3HAKH
«KOBapHBI», «aTYHBIN, «XUTPBIIA» UIIH «yIIOp-
HBII», «PEIUTENbHBIN). AKTYaIn3alys MOJI0KH-
TEIbHOMN UM OTPULATENBHOM OLIEHKHU 3aBUCHUT OT
KOHTEKCTYaJIbHBIX YTOUHUTENEH 00CTOsITEIbCTB
nepenBukenus. Hanpumep, B cieayiomem
MIpeUIOKEHIH aKTyaJIn3upOBaH OTPHUIIATEIbHBI
MIPU3HAK KAJHBIN, ATYHBID):

(16) Hanra 3a xsie6aM Hapoy roHinna, a xyieda
JacTaHe, IBIK 1 3a KpaMHaii BOMpaTKai, i 3a JakcaBa-
HBIMI OOTaMi ToHinua, 1 yc&€ Mapkouimua ‘CIumkoM
Hapol 3a XJIeOOM I'OHAETCsI, @ KOIJIa IOCTaHeT XJIe0, TaKu
3a Mara3uHHOH OJICK/IOM, ¥ 32 HAYUIIIEHHBIMH Carora-
MU rousiercs U Bce nedanutes’ (. barymagig, BeINC).

IO.B. Bexpeesa. Xapakrepororudeckas (pyHKIIUSA [71arojioB MePSIBUKCHHS

B nByX si3bIKax BBLACISACTCS TpyIia IJja-
rojgoB ¢ nquddepeHInaIbHbIM KOMIIOHEHTOM
HETIPOIYKTUBHAS 11e/1b». B neMHUIIUAX aHT-
JIUHCKUX TIarojioB wander, roam, meander
‘OpOonUTh’ NaHHBIH KOMIIOHEHT BBIpa)keH MpHU-
3HAKOM «0e3 OIpEeICHHON 1IeNIN»: B UMILIHKA-
IIMOHAJT JAHHBIX [JIar0JIOB BKIIFOYCHBI MPU3HAKU
«Ipa3aHbINY, «ICHHUBHII. B 6enopycckux nedu-
HUILKSX MPESACTABICHBI JOMOIHUTEIBHBIC KOHK-
peTu3aTopbl «0e3 paboThI», «0e3 MOoJb3bI»: OHa0-
3syya ‘OpOaUTh, MBIKATBCI , WEIHOAYYA
‘MUISATHCS, OKOJIAYMBATHCS , co8ayyd ‘CIOHSITh-
cs’, wamayya ‘mataThes’, wWavlHOayb ‘MIEH-
IaTh’, wabiHoayya ‘GOITaThCs, MATaThCs’,
mynayya ‘CKUTaThes’. B 3HaUeHUAX yKa3aHHBIX
I71aroJIoB MOKHO BBIJICTIMTh HMITTUKAIIOHAIBHBIC
aTpHOYTHBIC MPU3HAKH «OC3bIHUIIMATHUBHBINY, «HE-
CIIOCOOHBIIY», «JICHUBBINY», «OecxapaKTepHBI»,
«HEpELMTENbHBIN. [[pu3HaKu HENPOYKTHUBHOM
WM HEOTPENC/ICHHON eI KOMOUHUPYIOTCS C
MpU3HAKaMH HaIPaBJICHUS «TyIa-Croay, «B HEO-
MpeIeICHHOM HaTPaBJICHUN.

Kak orMeuaroT uccrienoBarend, riaroiam
¢ nuddepeHIMaIbHBIM KOMIIOHEHTOM «IICJIb)
CBOMCTBEHHA MHTEPIIPETAIMOHHOCTD U CYyOheK-
TUBHOCTHL 3HaueHus [JleBonTuna, llImenes,
2005, c. 78]. Takast 0COOEHHOCTh CEMAaHTHUKH,
Ha Halll B3I/, 00yCJIOBJICHA HAJIMYHUEM HMII-
JIMKAIIMOHAJIbHBIX aTPUOYTHBIX ITPU3HAKOB, OTpa-
JKAIOIIUX XapaKTEPUCTUKHU YEJIOBEKa Ha OCHO-
BE MOPaJIbHBIX HOPM, KOTOPbIE MOT'YT BapbUPO-
BaThCS B 3aBUCUMOCTH OT KYJbTYPHI M HHIMBH-
JyaJIbHOT'O OITBITA.

3akjaoyenue

AHTPOIIONEHTPUYHOCTh CEMaHTHKH TJIAr0-
JIOB TIEPEIBUKCHUS MPOSBISIETCSI B 0COOCHHOC-
TAX OTOOpa M aKICHTHPOBAHUS OMPENCICHHBIX
CEeMaHTHUYECKHUX KOMIIOHEHTOB Ha OCHOBE MBIC-
JICHHOTO TIPE/ICTABIICHHSI CUTYAI[UH TTePEIBIIKE-
HUSI, KOTOPOE BKJIFOYAET KOHCTPYHPOBAHUE CXE-
MaTHUYECKOro 00pa3a GUrypsl B IPOCTPAHCTBE U
«CKaHUPOBAHHE» JBIKYIICHCS (PUTYpPBI OTHOCH-
TEJIPHO HEMOABIKHOTO (poHa. YenoBek, 00beK-
TUBUPOBAHHBIN Kak Gurypa Ha GoHeE, B pa3HBIX
(M3UYECKUX M SMOIIMOHAIBHBIX COCTOSHHSIX,
C pa3HBIMH HAMEPEHHSMH, )KEINAHUSIMH, MOPAITh-
HO-3THYECKUMH YCTaHOBKAMH, WHTEIICKTYallb-
HBIMH CIIOCOOHOCTSIMHU TEPE/IBUTACTCS MO-pa3-
Homy. KoHIlenTyanbHast CBS3b MKy THIIOM Tie-
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penBUXKEHHS (TIEpeABUKECHUE OIPE/elIeH HBIM
cr1ocoOoM, B ONIPENENICHHON Cpefie, B OIPEIeeH-
HOM HaIpaBIIeHNH, C ONPEIENICHHON CKOPOCThIO
W T. A.) 1 CBOWCTBAaMU 4YENOBEKa, KOTOPBIHA CITO-
COO€H OCYIIECTBISATh O3HAYCHHOE IepeBUKe-
HUE, HAXOMST OTPaKEHHE B 3HAYCHUSIX TJ1aroyioB
JIEKCUYMYECKON TPYMIThl «repenprokenney. Ce-
MaHTHYECKHE MIPU3HAKH, XapaKTePHU3YIOIHE Ye-
JIOBEKa, PEICTABIISIOT COO0 BHIBOJJHOE 3HAHHE
W OTHOCSITCSI K MMIUTHKAIIMOHAIILHOM YacTH TJia-
roNbHOro 3HaYeHUsI. CXeMbI «BBIBEICHHS» VMII-
JUKAIMOHAILHBIX TIPU3HAKOB Ha OCHOBE COZIEP-
XaHus TUpPepeHInATEHBIX KOMITOHEHTOB 3Haue-
HUS 1 CEMAaHTHKO-CHHTarMaTHu4ecKuX COrliaco-
BaHWH I71aroia ¢ akTaHTaMHU U CHPKOHCTaHTaMH
B TPEIJIOKEHUN OOBSCHSIOT KOHIIENTYaIbHYIO
CBSI3b «THUIl JIBUIKCHHSI — XapaKTep HYelIOBeKa)
1 000CHOBBIBAIOT XapPaKTEPOIIOTHUECKYIO (PYHK-
IIUIO TJIaroJIOB TIEPEIBIIKEHUS, KOTOPYIO MOKHO
paccMaTpHUBaTh B acleKTe Peuenpor3BOICTBA
(mmox0op TI1aroIoB NepeaBUIKEHHS TS CO3MaHMS
oOpa3a 4eroBeka, O KOTOPOM HJET peub) U B
acriekte pedeBoctipustus (popmupoBanue npen-
CTaBJICHHS O INYHOCTH YEJIOBEKa Ha OCHOBE CIIO-
BECHOT'O OITUCAHHS €T TIEPEABKCHYS).
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